PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - 22 ARC PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 22 ARC PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430113032

Mfr. No.: 92188

Cartridge: 22 ARC

Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.037kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 147mm
UPC: 734307921880

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION. Dieses Set wurde
entwickelt, um dir beim Wiederladen von Munition fiir das Kaliber .22 ARC zu helfen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitshinweise und Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen. Bei Anzeichen von Schaden
verwende das Produkt nicht weiter.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften bezlglich des Wiederladens von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende immer personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wahrend du mit dem
Wiederladeprozess arbeitest.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegenidber Rauch und Dampfen zu
minimieren.

Halte brennbare Materialien von deinem Arbeitsplatz fern.

Achte darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien richtig und sicher gelagert werden, wenn sie nicht in
Gebrauch sind.

Vermeide Ablenkungen wahrend des Wiederladeprozesses, um Fehler zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1.
2.
3.

4.
5.

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse korrekt montiert und stabil ist.

Befestige die Full Length Sizing Die in deiner Presse gemal der Anleitung deines PresseHerstellers.
Setze die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die entsprechend ein, um die gewinschten
Funktionen zu gewahrleisten.

Verwende den Universal Shell Holder, um die Hilsen sicher zu halten.

Halte die Anleitungen und Ladedaten bereit, um die richtigen Schritte zu befolgen.

Nutzung

Befolge die Anleitungen in der Bedienungsanleitung und die Ladedaten sorgfaltig.

Uberpriife jede Hilsen auf Beschadigungen, bevor du sie wiederladst.

Mische niemals verschiedene Pulvertypen oder marken.

Fille das Pulver in die Hilsen nur gemaB den Ladedaten und achte darauf, dass keine Uberladung erfolgt.
Achte darauf, dass die Geschosse richtig in die Hulsen gesetzt sind, um ein sicheres Schieen zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge leere Hilsen und andere Abfalle gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
Lagere nicht verwendete Pulver und Chemikalien sicher und in Ubereinstimmung mit den ortlichen



Vorschriften.
¢ Stelle sicher, dass alle nicht mehr bendtigten Teile des Sets ordnungsgemal$ und sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass du bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung die richtigen Informationen
erhaltst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem PACESETTER RIFLE THREEDIE SET ist von gréSter Bedeutung. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt. Bei
Fragen oder Unsicherheiten z6gere nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 22 ARC Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 22 ARC. This product is designed to assist you in
reloading ammunition safely and efficiently. It is essential to follow all safety guidelines and instructions to
ensure a safe reloading experience. This guide provides important safety information, usage instructions, and
disposal guidelines to help you use this product responsibly.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand all safety instructions before using the product.

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your reloading press.

¢ Use the die set only for its intended purpose as specified in this guide.

o Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
reloading.

¢ Inspect all components for damage or wear before use. Do not use damaged equipment.

* Follow local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

e Hazard Identification:

o Potential hazards include improper handling of reloading components, risk of explosion from
overloading cartridges, and personal injury from sharp tools.

¢ Avoiding Hazards:

o Always measure powder and bullets accurately using the provided powder dipper.
o Do not exceed recommended loads specified in the load data.

o Ensure that the work area is wellventilated and free from flammable materials.

o Always point the firearm in a safe direction when testing ammunition.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Adult supervision is
required for younger users.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

Install the Full Length Sizing Die into the press according to the manufacturer's instructions.

Insert the Universal Shell Holder into the press to hold the cartridge case securely.

Follow the same procedure for the Bullet Seating Die and the Factory Crimp Die, ensuring they are
adjusted properly for your specific cartridge.

Ll A

¢ Usage:

1. Refer to the included load data for recommended powder types and bullet weights.
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6.

Use the powder dipper to measure the appropriate amount of powder for each cartridge.
Insert the cartridge case into the shell holder and size it using the Full Length Sizing Die.
After sizing, add the measured powder to the cartridge case.

Place the bullet on the cartridge case and use the Bullet Seating Die to seat the bullet to the
desired depth.

Finally, use the Factory Crimp Die to crimp the bullet securely in place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries, please refer to the contact point provided by your retailer or manufacturer.
Ensure you have the product details ready for any support requests.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with the
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 22 ARC. Thank you for your commitment to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Conjunto
de Dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 22 ARC

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de 3 dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 22 ARC. Este
producto estd disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en la recarga de municiones. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.

Almacena el producto en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y mascotas.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidn de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por piezas mdviles.
o Peligro de explosiones si se manejan incorrectamente los componentes de recarga.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Nunca intentes reparar el equipo por tu cuenta.
o AsegUrate de que todas las piezas estén correctamente ensambladas antes de usar.
o Sigue las recomendaciones de carga de pélvora y tipo de balas especificadas en el manual.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o Mantén el equipo alejado de fuentes de calor y llamas abiertas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Instala el die de tamafio completo en la prensa, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Coloca el die de asentar balas y el die de crimpado de fabrica en su lugar correspondiente.

2. Uso del Conjunto de Dies:

o Comienza con el die de tamafio completo para ajustar el casquillo.
o Luego, utiliza el die de asentar balas para colocar la bala en el casquillo.
o Finalmente, usa el die de crimpado para asegurar la bala en su lugar.

3. Manejo de Pélvora:



o Usa el dosificador de pélvora para medir la cantidad adecuada de pélvora.
o Nunca sobrecargues el casquillo y sigue las recomendaciones de carga de pélvora.

4. Mantenimiento del Equipo:

o Limpia los dies después de cada uso para evitar acumulaciones de residuos.
o Inspecciona regularmente el equipo en busca de desgaste o dafos.

Instrucciones de Desecho

¢ Deshazte de los componentes del producto de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
peligrosos.

* No arrojes pélvora o componentes quimicos en el desaglie ni en la basura comun.

¢ Consulta con las autoridades locales sobre la forma adecuada de deshacerse de materiales de recarga.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacidn sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de
plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad es lo mdas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Set de Dies
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 22 ARC

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le set de 3 dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 22
ARC. Ce document a pour but de t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit et de te fournir des conseils
pour éviter tout risque potentiel. Assuretoi de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifie le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde cet outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

En cas de doute sur la sécurité de ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation des Dies : Assuretoi que le die de dimensionnement, le die de chargement de projectiles et
le die de sertissage d'usine sont correctement installés avant utilisation.

Pression : Ne pas appliquer une pression excessive lors de |'utilisation des dies pour éviter tout risque de
rupture ou de défaillance.

Equipement de Protection : Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de
I'utilisation de I'outil.

Munitions : Ne jamais manipuler des munitions a proximité du matériel de rechargement pour éviter
tout accident.

Environnement : Utilise le produit dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiéres
ou de vapeurs nocives.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation des Dies :

o Fixe le die de dimensionnement dans la presse de rechargement.
o Installe le die de chargement de projectiles et le die de sertissage d'usine de la méme maniere.
o Assuretoi que chaque die est bien serré et en position correcte.

Chargement de la Poudre :

o Utilise la cuillére a poudre fournie pour mesurer la poudre.
o Ne surcharge jamais les douilles audela des spécifications recommandées.

Sertissage :

o Utilise le die de sertissage pour assurer un bon maintien des projectiles dans les douilles.
o Vérifie régulierement la qualité du sertissage pour éviter les défaillances lors du tir.

Nettoyage et Entretien :

o Nettoie les dies apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.



o Stocke le set de dies dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les dies dans les ordures ménageres.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements de
rechargement.

e Ameéne les dies usés a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour les demandes de sécurité.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues a assurer ta
sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation du set de dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION 22 ARC.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION
22 ARC

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION 22 ARC. Questo prodotto &

progettato per garantire un'ottima esperienza di ricarica delle cartucce. E fondamentale sequire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se si e sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere le capacita
motorie o cognitive.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza solo polveri e proiettili raccomandati per il calibro 22 ARC.

¢ Non sovraccaricare le cartucce oltre le specifiche indicate nelle istruzioni di caricamento.
Assicurati che tutti i componenti del set siano in buone condizioni prima dell'uso.

Non tentare di smontare o modificare il set di die.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di materiali inflammabili.

Non lasciare mai il set di die incustodito durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Monta il portascocca universale sulla pressa di ricarica 7/8"14.

2. Posiziona il die di dimensionamento a lunghezza completa nel portascocca e fissalo saldamente.

3. Installa il die di caricamento del proiettile e il die di crimpatura di fabbrica seguendo lo stesso
procedimento.

4. Assicurati che tutti i die siano allineati correttamente e che non ci siano ostacoli.

¢ Regola la pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.

¢ Carica la polvere nel dosatore di polvere e segui le linee guida di caricamento.

¢ Inserisci i proiettili nel die di caricamento e sequi le istruzioni per completare il processo di ricarica.

¢ Controlla regolarmente la qualita delle cartucce ricaricate e scarta quelle che presentano difetti visibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del set.
¢ Non gettare i materiali di ricarica o i componenti del set nell'ambiente.
¢ Considera il riciclo dei materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consulta le autorita competenti o il sito web
ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Grazie per aver scelto il Set di Die PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION 22 ARC. Seguire queste
istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for PACESETTER RIFLE THREEDIE
SETS LEE PRECISION 22 ARC

Introduksjon

Takk for at du valgte PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fra LEE PRECISION. Dette settet er designet for a gi deg
en sikker og effektiv omlastingserfaring. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye fgr bruk for a sikre trygghet
og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent, godt opplyst og fritt for hindringer.

Bruk alltid vernebriller for a beskytte gynene dine under omlasting.

Hold verktay og komponenter utilgjengelig for barn.

Unnga a bruke produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.
Les og falg alle instruksjoner fgr bruk for 8 unnga skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kjemikalier: Bruk alltid godkjente og sikre pulver og komponenter for omlasting.

e Verktoy: Bruk bare verktgy og utstyr som er anbefalt for bruk med dette diesettet.

» Overvakning: Aldri forlat arbeidsomraddet mens du bruker pressen.

Rengjgring: Sgrg for at diesettet er rent og fritt for rester for og etter bruk.

Inspeksjon: Kontroller diesettet for skader far hver bruk. Erstatt skadede deler umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sett opp omlastingspressen pa en stabil og sikker overflate.
o Sgrg for at alle ngdvendige verktgy og komponenter er tilgjengelige.

2. Montering av diesettet:

o Skru Full Length Sizing Die inn i omlastingspressen.
o Monter Bullet Seating Die og Factory Crimp Die pa samme mate.
o Kontroller at alle dies er festet sikkert fgr bruk.

3. Bruk av diesettet:

o Fyll Universal Shell Holder med hylser som skal bearbeides.

o Fglg instruksjonene for hver die ngye:
= Full Length Sizing Die: Juster die for & oppna gnsket starrelse pa hylsen.
= Bullet Seating Die: Sett inn kule og juster die for riktig settedybde.
= Factory Crimp Die: Pafar crimp pa hylser som krever det.

4. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer diesettet etter bruk for & fijerne pulverrester og smuss.
o Oppbevar diesettet pa et tart og sikkert sted for a forhindre rust og skade.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kasser defekte eller gdelagte komponenter i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

¢ Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For mer informasjon om sikkerhet og bruk av PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Sgrg for a ha produktdetaljer tilgjengelig for raskere assistanse.

Avslutning

Ved a folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt
PACESETTER RIFLE THREEDIE SET fra LEE PRECISION. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjojen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytosta ja kasittelysta. Huolellinen kayttd ja huolto varmistavat tuotteen turvallisuuden ja
pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja tarkoitettu vain tarkoitukseensa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta vain suositeltuja lisavarusteita ja osia.

Noudata kaikkia kayttéohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta vaatteita tai koruja, jotka voivat tarttua laitteeseen.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Asenna holkit ja muut osat valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki osat on tiukasti kiinnitetty ja oikein asennettu.

2. Kaytto:

[¢]

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Kayta tuotetta vain tarkoituksen mukaisesti.

Seuraa tarkasti latausresepteja ja suosituksia.

Pida huolta, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ja esteetdn.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteita tai erityisia kerayspaikkoja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. He voivat
tarjota apua ja tukea tuotteen kaytdssa.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton LEE PRECISION PACESETTER
holkkisarjoille. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa toiminnassa.



Sakerhetsinstruktioner for PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION 22 ARC

Introduktion

Tack for att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fran LEE PRECISION. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla en saker och effektiv omladdning av ammunition. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera regelbundet att produkten ar i gott skick och fri fran skador.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid omladdning av ammunition.
Se till att arbetsomradet ar val upplyst och fritt fran onddiga féremal.

¢ Anvand endast rekommenderade komponenter och material for omladdning.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid de angivna laddningsdata noggrant for att undvika dverladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Skruva fast fulldangdsskjutning die i omladdningspressen.
o Montera kulinsattnings die och fabrikskrimp die enligt tillverkarens instruktioner.

2. Anvandning av produkten:

o Fyll hylsorna med ratt mangd krut med pulverdippare.
o Satt i kulorna med kulinsattnings die.
o Anvand fabrikskrimp die for att sakerstalla att hylsan ar korrekt krimpad.

3. Underhall av produkten:

o Rengor dies efter varje anvandning for att férhindra korrosion och skador.
o Inspektera alla komponenter regelbundet for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Avfallsinstruktioner

e Kassera oanvanda eller skadade komponenter enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Se till att alla material som anvénds for omladdning hanteras och kasseras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv
anvandning av din omladdningsutrustning.
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